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Husitska doba v prvni redakci
Kalendare historického
Daniela Adama z Veleslavina*

DwMiITRI) TIMOFEJEV

Abstract:

The paper examines the image of Hussite era as presented in the first edi-
tion of Daniel Adam of Veleslavin's Historical Calendar (1578). It identi-
fies sources used by Veleslavin for description of XV™" century history in
Czech lands, follows the authors method of modifying their information
and makes an attempt to reconstruct Veleslavins view of events related
to the anti-Catholic movement. Brief analysis proves that, despite using
sources written by the Catholic authors, Veleslavin by means of paraphras-
ing shows Czech Hussites as warriors fighting for ,the truth of Christ; i.e.
the Utraquist communion, against Germans and Hungarians. Therefore
Historical Calendar should be perceived and analyzed as an integral part of
the XVI" century Czech Utraquist historiography.
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*  Studie vznikla v rdmci feseni projektu GA CR P405/12/G148 Kultuni kédy a jejich
promény v husitském obdobi.
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HusITSKA DOBA V PRVNI REDAKCI KALENDARE HISTORICKEHO

Kalendat historicky, to jest Krdtké poznamendni vsech dniiv jednoho-
kazdého mésice pres cely rok, k nimZto ptiddny jsou nékteré paméti hodné
historice, o rozlicnych ptihoddch a proméndch jak ndrodiv jinych a zemi
v svété, tak také a obzvldstné ndrodu a krdlovstvi ceského z hodnovérnych
kronik od m. Daniele Adama PraZského s pilnosti sebrany spattil svét-
lo svéta v tiskarné Jifiho Melantricha z Aventina v roce 1578.! Jednalo
se o prvotinu mladého historika, ktery pouhé dva roky predtim opus-
til ptidu Prazské univerzity, ozenil se s Annou Melantrichovou a zacal se
podilet na provozu tiskarny jejiho otce, predniho predstavitele ,,cerného
uméni“ v Praze.? Kalendéf historicky Daniela Adama (jenz v té dobé jes-
té neziskal pfidomek z Veleslavina) po strance formalni nepredstavoval
pro ¢eskou rané novovékou ¢tenarskou obec zadné novum. Usporadani
rozli¢nych informaci podle jednotlivych dnt v roce bylo typické pro stre-
dovéké ru¢né psané cisiojany a pozdéji i ti§téné pranostiky ¢i minuce;’
drobné kalendare cirkevnich svatkl vychazely v samotné Melantricho-
vé tiskdrné.* Pojednéni o déjinach formou kalendéfe se v druhé poloviné
16. stoleti hojné vyskytovalo v némeckych zemich, naptiklad v dilech Mi-
chaela Beuthera,” Andrease Hondorfa,® Abrahama Buchholzera” ¢i Ve-
leslavinova vzoru Paula Ebera.® Veleslavintv Kalendaf historicky byl tedy
prvni jazykové ¢eskou obdobou soudobych latinsky a némecky psanych

1 Mirjam BOHATCOVA, Obecné dobré podle Melantricha a Veleslaving, Praha
2005, s. 125, W 1/1578; tamtéz odkazy na Knihopis.

2 Milan KOPECKY, Daniel Adam z Veleslavina, Praha 1962, s. 16-17.

3 Srov. napf. Knihopis 5587-5592, 14281, 14282, 14286, 1558. Podrobnéji o vyvo-
ji téchto typu textt viz Petr VOIT, Encyklopedie knihy. Stars$i knihtisk a ptibuzné obory
mezi polovinou 15. a poc¢itkem 19. stoleti. Papir, pismo a pismolijectvi, knihtisk a jiné
grafické techniky, tiskafi, nakladatelé, knihkupci, ilustratofi a kartografové, literar-
ni typologie, textové a vytvarné prvky knihy, knizni vazba, knizni obchod, Praha 2006,
s. 426-427, 595, 716.

4 Mirjam BOHATCOVA, Obecné dobrs, s. 79-81.

Michael BEUTHER, Calendarium historicum, Frankfurt am Main 1557.
Andreas HONDORE, Calendarium historicum, Frankfurt am Main 1575.
Abraham BUCHHOLZER, Isagoge chronologica, Frankfurt an der Oder 1577.
Paul EBER, Calendarium historicum, Basel 1550.
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praci,’ coz sam autor zdtiraznil jiz v pfedmluvé ke své knize.'® Toto dilo
mélo pro Veleslavina programovy vyznam. Vytvofeni kalendare, v némz
byly ceské, moravské a slezské udalosti zarazeny do kontextu svétového
déni od dob antickych, mélo podle predstav autora prispét ,obecnému
dobrému®: povzbudit narodnostni védomi, povznést ceskou slovesnost
na uroven sousednich ndrodu, vzdélat ,,sprostny a obecny lid... v jazy-
ku prirozeném" a predlozit mu priklady, podle nichz by mohl ,,Zivot sviij
jako po pravidle spraviti, ctnosti a chvalitebnych skutktiv nasledovati’
a ,hanebnych neslechetnosti a hfichiv [se] uvarovati“'' Kalendéft histo-
ricky byl prvnim z Veleslavinovych tiska potizenych za t¢elem populari-
zace poznani a posileni vlasteneckého citéni.'* O tspéchu tohoto ziméru
svédci skutecnost, ze se Kalendar jako jeden z mala soudobych ceskych
tiskid'* dockal druhého, zna¢né rozsifeného a prepracovaného vyddni
v roce 1590.'*

Kalendar historicky se na rozdil od poutavéjsich dél ¢eské historio-
grafie, napiiklad Starych letopisti ¢eskych'® ¢i Kroniky ceské Vaclava

3

9  Nadézda KUBU - Dana PIC}(OVA, Historické kalendére v ¢eském humanistic-
kém déjepisectvi, Historicky obzor: Casopis pro vyuku déjepisu a popularizaci historie 3,
1992, s. 287-288.

10 Daniel ADAM Z VELESLAVINA, Kalend4¥ historicky, Praha 1578, f. V",

11 Ibidem, f. II*-V~.

12 M. KOPECKY, Daniel Adam z Veleslavina, s. 75-82; Mirjam BOHATCOVA - Jo-
sef HEJNIC, O vydavatelské ¢innosti veleslavinské tiskarny (1578-1620), Folia Historica
Bohemica 9, 1985, s. 301.

13  Mirjam BOHATCOVA, Predmluva v ¢eskych predbélohorskych tiscich, in: Josef
Polisensky, Frantisk Smahel (eds.), Knihtisk a kniha v ¢eskych zemich od husitstvi do
Bilé hory: Sbornik praci k 500. vyroci ¢eského knihtisku, Praha 1970, s. 92.

14 Podrobnéji o rozdilech mezi dvéma redakcemi Kalendare viz napf. Jaroslav BI-
DLO, Prvni a druhé vydani Veleslavinova ,,Kalendé4ie Historického, Casopis Spole¢nosti
piatel starozitnosti &eskych v Praze 3, 1895, s. 25-28, 45-49; M. KOPECKY, Daniel Adam
z Veleslavina, s. 20-23; N. KUBU - D. PICKOVA, Historické kalendafe, s. 288.

15 Zékladni starsi bibliografie viz Alena M. CERNA - Petr CORNE] - Markéta
KLOSOVA, Staré letopisy eské (texty nejstarsi vrstvy), Praha 2003, s. 250-269; mezi no-
v&j$i préce patii napt. Alena RICHTEROVA, Staré letopisy &eské v rukopisech z knihov-
ny Franti$ka Martina Pelcla, in: Inter laurum et olivam, Praha 2007, s. 501-507; Alena
M. CERNA, “B” texty Starych letopisti ¢eskych, Husitsky Tabor 18, 2013, s. 37-67; T4z,
Prvni redakce Starych letopisii ¢eskych z pohledu lingvisty, Studia mediaevalia Bohe-
mica 3, 2011, s. 95-105; Taz, Vokalicka kvantita v rukopise T Starych letopisti ¢eskych,
Listy filologické = Folia Philologica 138, 2015, s. 269-298; Taz, Hajkova kronika a Staré
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HusITSKA DOBA V PRVNI REDAKCI KALENDARE HISTORICKEHO

Hajka z Liboc¢an,"® tésil spiSe okrajovému z4jmu badatelti. Kvili zpisobu
podani informaci byla Velelslavinova prace ¢asto charakterizovana jako
pouha kompilace zprav ze star$ich zdrojt, jez nehodnoti popisovana fak-
ta a neposkytuje ,,souvisly obraz déjin“.'” Nékteré studie se pokusily tuto
tezi vyvratit a rekonstruovat Veleslavinovo vnimani jednotlivych jevi ¢i
udalosti predstavené v Kalendarfi, tyto prace ovSem zpravidla mély spise
ptehledovou povahu.'® Mnohem podrobnéji byla probirana otdzka pra-
menné zdkladny v druhé redakci Kalendare'® a Veleslavinovo pojeti dé-
jin, vlasti a ndroda vyjddfené v piedmluvéch a dedikacich.®

V tomto prispévku bychom chtéli priblizit zpracovani jednoho z kli-
¢ovych témat ¢eské humanistické historiogafie v prvnim vydani Velesla-
vinova Kalendére, a to doby husitské. Star$i prace poukazuji na to, Ze
Veleslavintv celkovy postoj k udalostem tohoto obdobi zapadal do kon-
textu nekatolického déjepisectvi: autor sympatizoval s Husovymi mys-
lenkami a zdpasem jeho stoupenct o pfijimani podoboji, aviak odsuzo-
val véle¢nd nasili, k nimZ dochdzelo na vSech zacastnénych stranach.”

letopisy ¢eské, in: Jan Linka (ed.), Na okraj Kroniky ¢eské, Praha 2015, s. 37-54; Taz,
Zpravy o smrti Jana Husa ve Starych letopisech ceskych, Theologicka revue 87, 2016,
s. 45-61.

16 Zakladni star$i bibliografii viz Jan LINKA (ed.), Na okraj Kroniky ceské,
s. 211-226; z novéjsich studii zminime napt. Marie TOSNEROVA, Kronika ¢eskd Vicla-
va Hajka z Libo¢an jako pramen méstské historiografie, in: Jak psat déjiny velkych mést?
Brno - Usti nad Labem - Praha, 2016, s. 307-319.

17 Josef TEIGE, Prehled zivota a dila mistra Daniela Adama z Veleslavina, in: J. Teige
(ed.), M. Daniela Adama z Veleslavina Historicky Kalendat, Praha 1920, s. 6; M. KOPEC-
KY, Daniel Adam z Veleslavina, s. 20; Zdenék BENES, Daniel Adam z Veleslavina, nakla-
datel a literat, in: Duchem, ne me¢em. Fakta, uvahy, souvislosti, Praha 2003, s. 118.

18 Nadézda STEPINOVA, Historicky kalendat Daniela Adama z Veleslavina, Ne-
publikované diplomové prace, FF UK v Praze 1978; N. KUBU - D. PICKOVA, Historic-
ké kalendate, s. 288-290; Miroslava HEJNOVA, Obraz Anglie ve Veleslavinové kalendati
historickém, Miscellanea oddéleni rukopist a vzacnych tiska 10 (2), 1993, s. 315-337.

19 J. BIDLO, Prvni a druhé vydéni; Zbynék MALY, Kronika mistra Vaviince z Bie-
zové v Ceskych humanistickych kalendafich, Casopis Narodniho muzea 129, 1960,
s. 162-176.

20 Zdenék BENES, Pojmy narod a vlast v dile Daniela Adama z Veleslavina, Acta
Universitatis Carolinae — Philosophica et historica 1. Studia historica XXXII. Problémy
déjin historiografie IV, 1988, s. 61-74.

21 N. STEPINOVA, Historicky kalenddf, s. 42; Petr CORNE]J, Hus a husité v &es-
ké nekatolické historiografii pozdniho stfedovéku a po&atku novovéku, in: Petr Cornej
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V nasi studii si klademe za cil toto tvrzeni ovéfit a doplnit. Pokusime se
odpovédét na otazku, které prameny pouzival Veleslavin k zachyceni doby
husitské, jakym zpisobem zachazel s informacemi v nich obsazenymi
a jaké prostredky volil pro charakteristiku popisovanych udalosti.

Pti vymezeni zkoumaného obdobi jsme vychazeli z rozsifené periodi-
zace husitské epochy, kterou navrhuje Petr Cornej ve své studii o husitstvi
v Hajkové kronice.”* Zamétime se tedy na ¢asovy usek od roku 1378, tj. od
smrti Karla IV,, do roku 1485, kdy byl v Kutné Hofe uzavien nabozensky
mir. Sir$i kontext nam umozni lépe pochopit Veleslavinovo vnimani uda-
losti spojenych s protikatolickym hnutim, jemuz je v prvni redakci Kalen-
défe vénovéno 253 zdznamd, tj. 11,8 % z celkového poctu zprav.*?

V Kalendafi historickém z roku 1578 nejsou zminény takrka zad-
né prameny, z nichz autor vychdazel. Na tuto skute¢nost upozornil jiz Ja-
roslav Bidlo.* Ve zpravach o dobé husitské najdeme odkazy na predlo-
hy pouze u 6 zaznam. V nich uvadi Veleslavin Kroniku ¢eskou Vaclava
Hajka z Libocan, Wandalii Alberta Krantze, Historiae hussitarum Jana
Cochlaea, bulu papeze Pia II. z roku 1462 a kroniku Vaviince z Bfezové.>
Neznamena to samozfejmé, Ze Daniel Adam netézil z jinych zdroji nebo
o nich nevédél. Velka ¢ast zprav o husitské epose z prvni redakce Kalen-
dare byla Veleslavinem v upravené podobé pouzita ve vydani z roku 1590,
obsahujicim mnohem podrobnéjsi udaje o jednotlivych pramenech.?®
Na zakladé odkazt uvedenych u téchto zdznami v druhé redakci Kalen-
dare lze tedy zjistit, jaké texty mél Veleslavin k dispozici pravdépodobné
jiz pti ptipravé prvni redakce.

- Véclav Ledvinka (eds.), Praha Husova a husitskd. 1415-2015. Publikace k vystavé.
Clam-Gallastv palac 25. zari 2015 - 24. ledna 2016, Praha 2015, s. 148.

22 Petr CORNE], H4jkav obraz husitské epochy, in: Jan Linka (ed.), Na okraj Kroni-
ky ceské, s. 83-109.

23 Pti excerpci jsme vyradili zdznamy tykajici se pocasi a zpravy o déni v zahranici,
jez nemély vztah k uddlostem husitské doby. Ponechali jsme v$ak fadu udajii o nebes-
kych znamenich, o nichz bude pojedndano nize.

24 . BIDLO, Prvni a druhé vydani, s. 46.

25 Toto dilo oznacuje Veleslavin zkratkou ,M. Nymbur.“ ¢i ,M. Nymb. tj. pravdé-
podobné omylem ztotoznuje Vavtince z Biezové s Vaviincem z Nymburka (srov. Josef
TRISKA, Zivotopisny slovnik piedhusitské prazské univerzity 1348-1409. Repertorium
biographicum universitatis Pragensis prachussiticae 1348-1409, Praha 1981, s. 337).

26 J. BIDLO, Prvni a druhé vydani, s. 46-47.
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HusITSKA DOBA V PRVNI REDAKCI KALENDARE HISTORICKEHO

Zminky o zdrojich najdeme u 196 zprav o udalostech husitské doby.
U nékterych zdznamu uvadi Veleslavin dva az sedm zdrojt. Soupis tiste-
nych pramenti s uvedenim poctu zminek jednotlivych textt ve zpravach
Kalendare vénovanych zminénému obdobi zndzornuje Tabulka 1.*” Sou-
pis rukopisti pravdépodobné pouzitych Danielem Adamem obsahuje Ta-
bulka 2.** Kromé rukopisnych a tisténych zdroji zminuje Veleslavin za-
znam o utopeni litomérickych méstant v blize nezjisténém litomérickém
kostele.”

Zkratka v redakci Kalen-

dare historického zroku  Zkraceny nazev tisku Rok vydani tisku
1578 a 1590

Vaclav Hajek z Liboc¢an, Kronika

Hagek, Hag. Ceska 1543 129
lohannes Cochlaeus

hist. Hussit., Cochlaeus Johann Cochlaeus, Historiae 1549 46
hist. Hussitar., Cochlae- hussitarum libri duodecim

us, Cochleus, Cochl.

Cuthenus, Cuthen. Martin Kuthen ze Sprinsberku, 1539 38

Kronika o zalozeni zemé ceské

cca 1489, 1503, 1524,

/;:Erlleas Syluius, Syluius, Er;iz;rsr::\clgo Piccolomini, Historia cca 1525, 1532, 1538, 21
yh 1545,1575
Mechouien., Mechoui., Matéj Méchovsky, Chronica 1519, 1521 14
Mechou. Polonorum
H}stor. Hussil, Oper. HP_ loannis Hus atque Hieronymi Pr-
sii, Oper. Huss., Narratio o . 1558 13
" agensis Historia et Monumenta
martyrii
Olomucen., Olomuc. Jan Dubravius, Historia Boiemica | 1552, 1575 11
Bucholcerus, Bucholcer.,, | Abraham Buchholzer, Isagoge
. 1577 11
Bucholc. Chronologica
Curaeus, Cureus, Cur. Joachim Cureus, Gentis silesiae 1571 -

annales

27 Do naseho soupisu, jenz obsahuje informace o pramenech pravdépodobné pou-
zitych Veleslavinem pro prvni redakci Kalendare, zahrnuli jsme pouze tisky vydané pred
rokem 1578; u tituli vydanych vicekrat uvadime vSechny zjisténé edice. Vzhledem k roz-
sahu plnych nazvt originalnich dél podavame zde jejich zkracené tituly.

28 Pokladame za nemozné zjistit, které redakce rukopisnych pramenti mél Velesla-
vin k dispozici, proto zde neuvadime léta jejich vzniku.

29 D. ADAM Z VELESLAVINA, Kalendat historicky 1578, s. 154.
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Chron. Mansfeld

Cyriacus Spangenberg, Mansfel-
dische Chronica

1572

Petr. Codicill., Codicillus

Petr Kodicill z Tulechova, Minuci
a pranostika®

1565, 1571, 1572,
1575,1577

Johannes Cuspinian, De caesari-

1540, 1541, 1555,

rebus gestis Polonorum libri XXX.

Cuspinianus bus atque imperatiribus romanis 1561
opus insigne
Crenzheim. Leqnhard Krenzheim, Chrono- 1577
logia
Cromer. Martin Cromerus, De origine et 1555, 1568

Albertus Cranzius

Albert Krantz, Wandalia

1519,1523,1575

cum conscriptum

Auentin. Johannes Aventinus, Chronica 1566

Nauclerus, Naucler. Johannes Nauclerus, Chronica 1544, 1553

Bulla Pii Il Pape Bulla papeze Pia Il. 1462

Eber. Paul Eber, Calendarium histori- 1550, 1564, 1569,

1571

Sebast. Frank.

Sebastian Franck, Chronica, Zeit-
buch und Geschichtbibel

1531, 1536, 1555

Urspergen

Chronicon abbatis Urspergen

1515

Philip Comineus

Les memoires de messire Philip-
pe de Commines

1524, 1525, 1528,
1529, 1539, 1543,
1545, 1546, 1549,
1552, 1559, 1561,

supriorum planetarum

1572,1577
Chron. Thuring. Ernst Brotuff, Tiringische 1562
Chronica
Cyprianus Leovitius, De coniun-
Leouitius ctionibus magnis insignioribus 1564, 1573

Acta concilii Basiliensis

Decreta et acta concilii Basili-
ensis

1499,1511,1512,
1524,1530

Tabulka 1. Tisténé prameny pravdépodobné pouzité Danielem Adamem z Veleslavina

v prvni redakci Kalenddfe historického

30 Nepodaftilo se ndm presné zjistit, z kterého Kodicillova tisku Veleslavin tézil in-
formace pro Kalendar. Pfedpokladame vsak, Ze se jedna o nékterou z pranostik, do nichz

Petr Kodicill ¢asto zahrnoval stru¢na historickd pojednani.
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Zkratka v redakci Kalendare historického Soucasny nazev Pocet zminek

zroku 1578 a 1590 rukopisu rukopisu

MS Staré letopisy ceské 55

Vavfinec z Brezové,

Husitska kronika 28

M. Nymbur., M. Nymb., M. Laurent., M. Laurentius

Paralipomena Cosmae, Paralipomena Pokracovatelé Kosmovi 2

Tabulka 2. Rukopisné prameny pravdépodobné pouZité Danielem Adamem z Veleslavina

v prvni redakci Kalenddfe historického

Na zakladé ndmi uvedeného prehledu zdrojt lze konstatovat, ze Ve-
leslavin byl velice dobf'e obeznamen s dobovou a starsi historiografickou
produkci a mél k dispozici bohatou materialovou zékladnu. Mezi prame-
ny Kalendare najdeme texty jak domaci, tak cizozemské provenience. Po-
¢et prament psanych zdstupci reformovanych cirkvi ¢ini 14 tituld, kato-
lickym autortim pritom patfi 13 dél. Lze z toho vyvodit, Ze se Veleslavin
nedrzel pii sestavovani Kalendare vyhradné nekatolické tradice vnima-
ni 15. stoleti. Pfi popisu udalosti husitské epochy hojné cerpa Veleslavin
z Hajkovy Kroniky ceské, na niz je v prvni redakci Kalendare odkazo-
vano u vice nez poloviny zprav vénovanych nami zkoumanému obdobi.
Kromé toho z ni vychazi velkd ¢ast zaznami, u kterych se zdroj neuvadi.
Mezi dal$i prameny, jejichz nazvy se vyskytuji nejcastéji, patii blize ne-
zjistény opis Starych letopist ¢eskych, Historia hussitarum némeckého
katolického teologa Johanna Cochlaea, Kronika o zalozeni zemé ceské
kalisnika Martina Kuthena, Historia Bohemica papeze Pia II. ¢i Husitska
kronika mistra Vavfince z Bfezové.

Na zptisob Veleslavinovy prace s prameny v druhé redakci Kalen-
dare jiz poukazoval Zbynék Maly. Badatel upozornil na to, Ze Hajkova
kronika je hlavhim pramenem informaci pro Kalednat. Dale zduaraznil
Veleslavinovu faktografickou nepfesnost, jistou odtrzenost od textu pred-
loh a zavislost na Lupa¢ové tisku Rerum Bohemicarum Ephemeris.** Na-
$im tkolem bude ovéfit platnost zavéra Malého (vyjma tvrzeni o Lupa-
¢ovi, jenz v roce 1578 vydal pouze stru¢néjsi ukdzku svého dila)** i pro
prvni redakci Kalendare. Pro zjisténi Veleslavinovy metody zpracovani

31 Z.MALY, Kronika mistra Vaviince z Brezové, s. 170-173.
32 N.KUBU - Dana PICKOVA, Historické kalendafe, s. 288.
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udaji predloh jsme vybrali zdznamy o vyznamnych bitvach husitské
doby, u nichz je odkazovano na vice zdroju.

Jako prvni ptiklad jsme zvolili valecnou udalost, jiz je vénovan v prv-
ni redakci Kalendafe nejvétsi pocet zprav — stfetnuti vojsk Jana Zizky
a Zikmunda u Kutné Hory pfed Vanocemi roku 1421, po némz nasledo-
vala pordzka cisare a Uhr 8. ledna 1422 u Habra a dobyti Némeckého
Brodu Zizkovymi vojéky o dva dni pozdéji. Veleslavin o této epizodé po-
jednava ve ¢tyfech zdznamech a jako zdroje uvadi Hajka, Vavtince, Silvia
a Staré letopisy.** Pro srovnani uvedeme Gplné znéni zprav o této udalosti
obsazené ve vSech zminénych pramenech Kalendare.

Daniel Adam z Veleslavina, Kalendar historicky:**

Prasinec 23. [...] Léta 1421. Jan Zizka obleZen jsa od cisate
Zigmunda na jedné hore Tourkank rec¢ené, toho dne v noci zsikovav
se s svymi na cisarské nenadale udetil a state¢né se skrze né probiv

i s vozy az na Kolin ujel.*®

Leden 6. [...] Léta 1422. Cisat Zigmund Horu vypalil. A slyse, Ze
nan prazané s Zizkou tdhnou, k Némeckému Brodu s lidem svym
utekl.’

Leden 8. [...] Cisar Zigmund utikaje od Hory postizen u Némeckého
Brodu od prazaniv a Zizky a s svymi Uhry na hlavu porazen,
kdezto vsak vice se jich ztopilo (nebo kdyz utikali pres feku, led se

s nimi prolomil) nezli od meée padlo.*”

Leden 10. [...] Léta 1422. Prazané s Zizkou porazivie cisafe
Zigmunda, dobyli sturmem mésta Némeckého Brodu, kdez na tfi
tisice lidu s oboji strany padlo.*®

33 Daniel ADAM Z VELESLAVINA, Kalendat historicky, Praha 1590, s. 13, 17, 20,
635.

34 Zde i dale pri transliteraci starSich tiskd vychazime z edi¢nich zasad Jifiho
Darihelky: Jitf DANHELKA, Smérnice pro vydavani starich Ceskych textti, Husitsky
Tabor 8, 1985, s. 285-301.

35 D.ADAM Z VELESLAVINA, Kalendat historicky 1578, s. 365.

36 Ibidem,s. 6.

37 Ibidem,s. 8.

38 Ibidem,s. 10.
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Vavrinec z Birezové, Husitska kronika:

[...] frater Zizka cum Thaboritis et Pragensibus capiunt campum

et supra Montes circa tugurium Thabor a rege predicto noviter
fabricatum se cum gentibus suis collocant regem venturum
volendo expectare. Et cum rex venire aliqualiter distulit,
Czaslaviam ingrediuntur, ut se per armatorum gentes fortificarent.
Venientibusque in Czaslaviam Boczkone, Hasskone et domino
Wenceslao, domini Petri filio, dominis terre Bohemie et Moravie,
munita bene Czaslavia Montes revertuntur et in die Thome, que fuit
dies dominicus, mane completis divinis presbiteris in ambonibus et
preconica voce pretacti domini cum Zizka et Pragensibus clamare
per omnes plateas iubent, quod omnes sint ad occurrendum regi
parati et quod fidem, quam pro defensa veritatis evangelice deo et
Pragensibus promiserunt, inviolabiliter teneant nec timore regis
appropinquantis concussi terreantur, quia servata capitaneis fide
domini et militares omnisque Pragensium exercitus colla cum eis
prius ponere volunt, quam eos deserere ab eisdem recedendo. Et
facta modica prelibacione pulsataque campana de Montibus relicto
magistro moncium exeunt per portam, que ducit versus Gurzim
civitatem. Et cum vix ad duo a civitate pervenissent stadia, rex
cum suo exercitu in turmis cepit exercitui Pragensi appropinquare,
in regis autem maiori turma inter armatorum multitudinem
equestrium multa boum et vaccarum centena fuere inclusa, ut
videntibus timore incusso eos converterent in fugam. Sed deus, qui
nusquam suos sine adiutorio dimisit milites, omnibus constanciam
animi pro veritate sua pugnantibus tribuit habundanter. Nullo
enim ex multitudine gencium terrore concussi campum capiunt se
undique curribus cingentes, omnesque pedestres eciam et Montani,
qui cum eis exiverant, quidam ut iuvando fratribus astarent, alii

ad spectaculum aderant, ut cernerent, cuius exercitus obtineret,
intra currus cum suis tritulis et armis disponuntur pixidibus
pluribus in curribus ad percuciendum preparatis. Et facta modica
presbiterorum exhortacione cuncti ad terram prostrati ad deum
devotas fundunt preces et ab oracione surgentes plures novos
milites efficiunt, ut eo audacius pro defensa veritatis se exponant

et se interim contra regem preparent. Et cum quedam turme regis
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ad impetum currus vellent invadere, eciam cum magno eorum
dampno per pixides sunt repulsi. Tales itaque inimicorum insultus
et dimicandi preludia usque noctem occuparunt. Interea hiis simul
sic mutuo, ut dictum est, modo militari certantibus, plura centena
cum Montanis a civitate profugis per portam Coloniensem Montes
introire traditorie sunt permissi. Et hiis civitatem intrantibus ceteri
cum eis confederati Montani et fossores pro tunc in cellariis latentes
exierunt et omnes, quicunque signum non habebant et proverbium
ignorabant, ferro letaliter prostraverunt. Profugi quoque domos
proprias introeuntes omnes Pragensibus faventes velut hereticos
occidebant. Ad dotem autem quidam clericus distortus incurrens
pro directore ecclesie magistro Petro interrogabat et, cum
cognovisset, quia in exercitu esset, ibi comedit et bibit et demum
currens inhumanos latrones adduxit et procuratorem cum
presbiteris, quos invenerunt, gladio perimerunt. Quidam autem

ad turrim ecclesie confugerant pro vita conservanda et hos non
dimiserunt, sed cum quodam presbitero domino Mathia Sclavo
interficiendo de turri proiecerunt, unum eciam senem presbiterum
capite canum et reverendum coram altari ante corpus et sanguinem
Christi flectentem reperientes sine rubore vulnerantes usque ad
spiritus exalacionem perimerunt, archam quoque de pulchro
labore noviter erectam portatam de ecclesia in plures concuciunt
partes etc. Corpore et sanguine Christi quid actum sit, veraciter
ignoratur, dicitur tamen, quod quidam accurrens cum lancea
corpus dominicum perforavit. In capella tamen curie monetarum
quadam monstrancia cum corpore Christi reperta corpus Christi,
ut dicitur, pedibus in omnium christianorum scandalum est
conculcatum. Et cum taliter, ut dictum est, inhumana a Montanis
fieret strages, circa quamcunque fere domum Christi vel sanctorum
eius diverse exponuntur ymagines prius absconse, ut per signum
venientibus darent noticiam, eos non esse nec fuisse de Pragensium
hereticorum, ut dicebant, secta. Quas quidem ymagines iteratis
vicibus ecclesiarum altaribus cum ingenti gaudio inponunt variis
malediccionibus Thaboritis cum Pragensibus ac Wiklefistis
maledicendo.

Item cum, ut predictum est, usque noctem in campis militaria
fierent ab utroque exercitu certamina, exercitus regis non longe
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a Pragensium exercitu se collocavit, ut de Montibus sibi victualia
darentur. Thaborite vero cum Pragensibus modicum valde cibum et
potum habentes deo ieiunia in frigore persolvebant. Et surgentes ad
locum, quem rex cum gente sua occupaverat, accedunt et excussis
pixidibus ipsum regem cum totali suo exercitu a posicionis loco
repellunt. Et facto mane®”

Enea Silvio Piccolomini, Historia Bohemica:

Vastatus est undique per circuitum ager. Continuata obsidio ad
festum usque sancti Galli. Tumque soluta, cum Sigismundus ad
praemissam diem non adesset. Ille autem collecto ex Hungaris,
Austrialibus ac Moravis exercitu circa solemnia Dominicae
Nativitatis Bohemiam intravit et cum aliqua oppida vi cepit,
Cuthenses per deditionem accepit, sed irruente in se Zischa,
quamvis caeco, pavidus trepidusque multis ex suis interfectis
nobilibus et amissis impedimentis effugit, prius tamen Cuthnam
exussit, quam Thaborenses propter argentifodinas crumenam
Antichristi vocabat. Zischa itinere unius diei imperatorem secutus
magna fugientium praeda ditatus est et oppidum Brodam, quod
Theutonicorum vocatur, vi captum incendit, quod poftea XIIII
ferme annis sine habitatore permansit. Imperator amnem Iglaviam
ponte transmisit. Pipo Florentinus, qui equites in eam expeditionem
XV milia ex Hungaria duxerat, per glaciem iter habuit, quae
multitudinis pondere dissoluta multos mortales in profundum
rapuit.*’

Staré letopisy Ceské:

Léta MCCCCXXII kral uhersky Sigismund vypalil Horu, kteryz
od Prazan a od Zizky vyhnan jest z Cech, a mésto Némecky Brod
dobyto jest po Bozim kiténi, v némz mnoho lidi zbito jest.*!

39 Josef EMLER- Jan GEBAUER - Jaroslav GOLL (eds.), Vaviinec z Biezové. Kro-
nika husitska, in: J. Emler - J. Gebauer - J. Goll (eds.), Prameny déjin ¢eskych. Dil V =
Fontes rerum Bohemicarum. Tom V, Praha 1893, s. 532-534.

40 Dana MARTINKOVA - Alena HADRAVOVA - Jiti MATL (eds.), Enea Silvio.
Historia Bohemica/Historie ¢eskd, Praha 1998, s. 124, 126.

41 Uvadime zde znéni textu a Starych letopisi Ceskych (A. M. CERNA - P. CORNE]
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Vaclav Hijek z Liboc¢an, Kronika ceska:

Léta tisiciho ¢tyfstého dvacatého 1. [...] Vtom cisar ptijel do Hory a
opanoval ji a zvédév, ze Zizka se otocil vozy na Tourkanku, kézal jej
hned oblehnouti, aby doltv ani nahoru zadny nemohl. Druhé pak
noci Zizka s svymi pfipraviv se rychle, na strdzné udefiti rozkazal,
a tak se skrze né statecné probil a ujel i s vozy az na Kolin, a to bylo
den pied Stédrym dnem.

Léta tisictho &tytstého dvacétého I1. Léta toho Zizka sebrav lid
okolo Ji¢ina a Turnova, ptijel zase do Kolina a odtud s nimi vyjel

a polozil se proti lidu cisafovu mezi Horou a Kolinem u Nebovid

a tu za nékolik dni proti sobé harcovali a jedni druhé jimali i
mordovali. Vtom prisel hlas do vojska cisarského, ze mnoho lidu
téhne Zizkovi na pomoc. Cisaf to slyse, kdzal Horu zapdliti na den
Boziho Kiténi a sam s svymi tahl k Némeckému Brodu pospichaje
a Zizka s svymi houfy po ném a tu ve ¢tvrtek po Bozim Kiténi
postihl jej u Némeckého Brodu a Uhti hned se tu pocali proti
Zizkovi sikovati a Zizka proti nim, jako by chtél mezi né uptimo
vskociti a oni pocali pfed nim pres reku ustupovati. Vtom se feka
aneb led prolomil, nékteri se dobyli a néktefi tam ziistali a jini

se dali na utikani a nechali tu velmi mnoho vozuv s rozli¢cnym
zbozim, odévem i hotovymi penézi a bylo tu knéh rozli¢nych
krestanskych i zidovskych, Ze by jich na tfi fasunky nepobral, kteréz
Uhti, zloupivie v Cechdch mnohé kostely, chtéli vézti do své zemé.
Zizka rozkazal svym hejtmantim, aby ty kofisti vérné a pravé mezi
bojovniky rozdélili.

Nazejtti rano pocali k méstu Brodu $turmovati a stali u $turmu ten
cely den a oni z mésta statecné se branili, kamenim ze zdi hazejice i
z houfnic sttilejice. Casem vecernim od $turmu odstoupili a nazejtti
Zizka kézal s mé$tany rokovati o pokoj a drabi Zizkovi proto predse
bez pfestdni na zdi lezli a tam vlezse, vSecky jednak lidi zbili, a tak
pocitali, ze tu lidu z obou stran zhynulo na tfi tisice.*?

- M. KLOSOVA (eds.), Staré letopisy Ceské, s. 83). Domnivédme se, Ze posloupnost déje,
jez podle Malého u Veleslavina ,,nenf logicky formulovana“ (Z. MALY, Kronika mistra
Vavtince z Biezové, s. 174), mohla byt pfevzata z nékteré verze Starych letopis, jejiz text,
stejné jako text a, pochazel z nejstarsi vrstvy.

42 Jan LINKA (ed.), Vaclav Hajek z Libo¢an. Kronika ¢eska, Praha 2013, s. 923/f. 397"
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Z uvedenych fragmentt je zfejmé, Ze ackoliv Veleslavin zminuje
u zprav vice zdroju, obsahové a textové vychazi z Hajka, jehoz zazna-
my vyrazné zkracuje. Kalendar nepojednava o udalostech, jez nejsou
popsany v Kronice ¢eské: nenajdeme zde ani vypravéni o déni v Kutné
Hore, ani zminku o Jihlavé. Velesalvin prebira v mirné pozménené podo-
bé i nékteré Hajkovy formulace.*’ Lze predpokladat, Ze k jinym historio-
grafickym textim Veleslavin pouze pfihlizi, v druhé redakci Kalendate je
vsak pravdépodobné zminuje predevsim za tcelem dodat svému vypra-
véni na presvédcivosti ¢i odkazat ¢tenafe na podrobnéjsi zdroje.

Podobny pristup lze pozorovat i pfi srovnani Veleslavinovy zpravy
o bitvé u Lipan se zdznamy o této udalosti v textech, které autorovi slou-
zily jako prameny:

Daniel Adam z Veleslavina, Kalendaf historicky:

M3j 30. [...] Léta 1434 v nedéli po Bozim téle prazané s Plzenskymi,

s p. Ptackem, Meynhardem, Aliem z Sternberka a nékterymi jinymi
pany ¢eskymi porazili na hlavu tabory a sirotky u Lipan mezi Brodem
a Kourimem. A v té bitvé padli Prokop Holy a Prokipek, hejtmané
vojska taborského a sirot¢iho, a jinych vice nez na piil druhého tisice
zmordovano. Nékteti s Cdpkem hejtmanem na Kolin utekli.**

Enea Silvio Piccolomini, Historia Bohemica:

Ventum est ad locum inter Brodam Bohemicam et Burim IIII
milibus et quingentis passibus a Praga distantem, in agris late
patentibus. Ibi currus contra currus incurrunt et sublato clamore
alteri alteros contumeliose compellant. Decreverat Procopius
haudquaquam pugnae copiam facere, nisi ex occasione praerogativa
daretur. Erat ei animus recta via Pragam petere, ubi non dubitabat
Novam Civitatem sibi portas aperturam. At equitatus nobilium
munitiones eius praetergressus, dum forte ultimam partem apertam

43 Srov. napt. u Veleslavina ,,Zizka [...] na cisarské nenadale udefil a state¢né se skrze

né probiv i s vozy az na Kolin ujel, ,kdeZ na tfi tisice lidu s oboji strany padlo®, u Hajka

»Zizka [...] na strdzné udefiti rozkdzal, a tak se skrze né state¢né probil a ujel i s vozy az
na Kolin®, ,,tu lidu z obou stran zhynulo na tfi tisice®

44 D. ADAM Z VELESLAVINA, Kalendéf historicky 1578, s. 154.
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videt, raptim ingreditur caedemque magnam facit. Hostes improviso
malo praeventi, quid agant, nesciunt. Trepidatur totis castris, insolita
res terrorem auget. Neque enim intra munitiones curruum intrasse
prius equites aliquando viderant. Caeduntur passim pedites, fit fuga
aperta ex altera parte mole quadrigarum, instant nobiles, sternuntur
ubique fugientes. Procopius, ubi suos retinere non potest nec

audire hortamenta periculum metusque sinit, inter confertissimos
hostes dilapsus cum cohorte, quam sibi ex fortissimis magis

quam amicissimis delegerat, aliquandiu hostis impetum retinet
multisque caesis victoriam paene hostibus eripuit. Sed circumventus
multitudine equitum non tam victus quam vincendo fessus telo in
incertum misso transfoditur. Pari modo et alter Procopius, quem
Minorem appellari diximus, in eodem globo fortiter pugnans
occumbit. Atque is finis duobus illis perniciosissimis ac taeterrimis
monstris fuit. Sic Thaboritarum et orphanorum scelerati exercitus
invicti prius victi ac deleti sunt.

Procopium Rasum quis occiderit, ignoratum est, quamvis Cosca, de
quo supra meminimus, id facinus honestum dignumque praemio
suum dixerit, qui tum partes nobilium sequebatur. Primus eius
victoriae auctor habitus est Maynardus, post eum Ptasconis magna
virtus visa. Ciapco vero, qui Thaboritarum equitatum ductabat, rei
militaris apprime peritus et qui multis aliquando damnis Prutenos
affecerat et a rege Poloniae vocatus usque Gedanum et mare
Balteum victorem exercitum duxerat, ex hoc proelio fuga dilapsus
cum magna parte equitatus in Coloniam se recepit.*’

Martin Kuthen ze Sprinsberku, Kronika o zaloZeni zemé ceské:

Léta Pané 1434. [...] Téhoz hned Léta v ochtab Boziho vstoupeni
tabofi a sirotci, ktetiz u Plzné lezeli, zvédévse o této prihodé
Novomeéstskych, pry¢ odtrhli a proti Prazantim Staroméstskym a
jinym pantim jich se pridrzicim tahli, kdez pak v nedéli po Bozim
téle setkavse se u Lipan mezi Brodem a Kufimem boj méli, a tu od
prazan jsou na hlavu porazeni. V té také bitvé Prokop Holy a druhy

Prokupek, hejtmané sirotkav, muzsky se branic zahynuli.*®

45 D. MARTINKOVA - A. HADRAVOVA - J. MATL (eds.), Enea Silvio, s. 160.
46 Martin KUTHEN ZE SPRINSBERKU, Kronika o zaloZeni zemé Ceské,
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Vaclav Hijek z Liboc¢an, Kronika ceska:

Léta tisiciho ¢tyfstého tricatého IIII. [...] Pfi tom ¢asu pani nékteri,
jako Pticek, Menhard, Ales z Stermberka, Ale$ z Viestova, Divis
Borek, Prazané a Plzensti a néco lidu pana z Rozmberka, sjevse

se spolu, tahli na ty zhoubce zemské a tu pod Lipany u vsi, kteraz
slove Hrib, potkavse se s nimi, Tabofi a Sirotci jako zvykli bojovnici
state¢né se branili, ale v§ak takovému mnozstvi obraniti se nemohli.
Tu jsou zbiti hejtmané jich, totiz knéz Prokop Holy, viidce taborsky,
knéz Prokipek, hejtman Sirotci, knéz Markolt, knéz Jan Bufic,
knéz Martin Nedovaril, knéz Pescek z Plzné a jinych knézi téch
hanebnych velmi mnoho a lidu vice nez na ptil druhého tisice krom
téch, ktefiz jsou s Capkem hejtmanem z té bitvy utekli a ti byli na
Kolin pusténi. Ta bitva stala se v nedéli po Bozim téle.*’

Johann Cochlaeus, Historiae hussitarum libri duodecim:

Ventum est ad locum inter Brodam Bohemicam et Burim, Quatuor
milibus et Quingentis passibus a Praga distantem, in agris late
patentibus. Ibi currus contra currus incurrunt, et sublato clamore
alteri alteros contumeliose compellant. Decreverat Procopius, haud
quaquam pugnae copiam facere, nisi ex occasione praerogativa
daretur. Erat ei animus, recta via Pragam petere, ubi non dubitabat,
novam civitatem sibi portas aperturam. At equitatus nobilium,
munitiones eius praeter gressus, dum forte ultimam partem
apertam videt, raptim ingreditur, caedemque magnam facit. Hostes
improviso malo premens, quod agant nesciunt. Trepidatur totis
castris, insolita res terrorem auget. Neque enim intra munitiones
curruum intrasse prius equites aliquando viderant. Ceduntur
passim pedites, fit fuga aperta. Ex altera parte mole quadrigarum
instant nobiles, sternuntur ubique fugientes. Procopius ubi suos
retinere non potest, nec audire hortamenta periculum metusque
sinit, inter confertissimos hostes dilapsus, cum cohorte, quam

sibi ex fortissimis magis, quam amicissimis delegerat, aliquandiu

Praha 1539, f. PIII".
47 J. LINKA (ed.), Vaclav Hijek z Libocan, s. 947/f. 408".
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hostis impetum retinet, multisque cesis victoriam pene hostibus
eripuit. Sed circumventus multitudine equitum, non tam victus
quam vincendo fessus telo in incertum misso transfoditur. Pari
modo et alter Procopius, quem minorem appellari diximus, in
eodem globo fortiter pugnans occumbit. Atque is finis duobus illis
perniciosissimis ac taeterrimis monstris fuit. Sic Thaboritarum et
Orphanorum scelerati exercitus invicti prius victi ac deleti sunt.
Procopium Rasum quis occiderit, ignoratum est. Primus eius
victoriae auctor habitus est Mainardus, post eum magna Ptatsconis
virtus visa. Coapcho vero Thaboritarum equitatum ductabat, rei
militaris apprime peritus; et qui multis aliquando damnis Prutenos
affecerat, et a Rege Poloniae vocatus, usque ad Gedanum et mare
Baltheum, victorem exercitum duxerat. Ex hoc praelio fuga dilapsus,
cum magna parte equitatus in Coloniam sese recepit.**

I v daném pripadé je Veleslavintiv zaznam predevsim preformulova-
nou verzi Hajkova vypravéni. Kalendar nejen prebira zakladni popis déje,
ale ve zkracené podobé¢ opakuje i pofadi pand, jiz se ucastnili bitvy a po-
¢et padlych ,,na pul druhého tisice. Zajimavé je, ze vedle Historie ceské
Enei Silvia uvadi Veleslavin mezi prameny i dilo Johanna Cochlaea, ktery
ve svém textu explicitné a témér doslovné cituje Silviovo dilo a neoboha-
cuje jej zadnymi novymi informacemi. Tento zptsob prace s prameny je
dalsim dokladem toho, Ze nékteré odkazy na starsi tisky v Kalendari mély
predevsim zvysit vérohodnost zpravy pro ¢tenare.

Lze tedy potvrdit predpoklad Zbynka Malého, Ze pfi nejmensim pro
obdobi 15. stoleti je hlavnim zdrojem informaci Kalendare historického
Kronika ¢eskd Vaclava Hajka z Libocan, prestoze mél Veleslavin k dis-
pozici i jiné prameny a ¢asto na né odkazoval. S timto Ipénim na Hajko-
vi mize tésné souviset i faktograficka nepresnost Kalendare, jenz ovsem,
jak plyne z jiz citované predmluvy, mél slouzit spise jako poucna sbir-
ka exempel nez jako akademicka prirucka déjin. V nami uvedenych za-
znamech Kalendafe se v§ak nevyskytuji vyznamné textové a obsahové
odchylky od Veleslavinovy predlohy. Tendence doplnovat tdaje prame-
nu, na niz upozornil Maly, se totiZ u Veleslavina neprojevuje prili§ ¢asto
a provadéné zmény ve vétsiné pripadd nejsou ndhodné.

48 Johann COCHLAEUS, Historiae hussitarum libri duodecim, Mainz 1549, s. 277.
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Pfimy vliv prament na text Kalendére je pfitom nepopiratelny. Po-
kladame proto za nezbytné prihlizet pti rozboru Veleslavinovych zazna-
mi k jejich zdrojim, predevs$im k Hajkové kronice. V pripadé, Ze neni
jako pramen zpravy oznacen Hajek nebo se obsah zdznamu lisi od Kro-
niky ceské, je potieba ovérit popis ¢i liceni udalosti i v jinych uvede-
nych zdrojich. Zpravy, ¢i nékteré jejich soucasti, jez neni mozné dohledat
v pramenech Kalendare, Ize povazovat za dilo samotného Veleslavina. Pri
hodnoceni obrazu husitstvi, jemuz je vénovana tato studie, je v8ak nut-
né zohlednit nejen obsah vybranych zprav, ale i to, z kterych zdroji jsou
excerpovany a jakym zptisobem jsou pozménény. Kromé informaci pred-
stavenych v zaznamech uvedeme i pocet zprav vénovanych jednotlivym
perioddm zkoumaného obdobi.

O udalostech predchazejicich prvni prazské defenestraci pojedna-
va 44 zprav Kalendére. Jiz zde miizeme zaznamenat prvni naznaky Ve-
leslavinova pohledu na husitskou epochu. Ten je patrny z charakteristiky
hlavnich aktért doby.

Vaclavovi IV. vénuje Veleslavin celkem 7 stru¢nych zprav. V nich
mimo jiné zminuje odebrani titulu cisate ¢eskému krali*® ¢i zajeti Vécla-
va Zikmundem v Berouné.*® Viclav v Kalendafi vystupuje jako slaby pa-
novnik, jenz pti pohledu na ozbrojené prazany v &ele s Zizkou ,,ob4vaje se
jich a nesméje se jim rozkazati z zbroje svléci, domuv je pokojné propus-
til“>! O Vaclavové strachu zde pfitom nepiSe ani Hajek,*? ktery vici kréli
zaujimal spiSe kritickou pozici,”* ani jiné zdroje Kalendére. Pozoruhodné
je i Veleslavinovo vysvétleni pri¢iny Vaclavovy nemoci, jez vedla ke kra-
lové smrti. V Kalendéfti na den 16. srpna 1419 ¢teme, ze Vaclav ,,zdésiv se
té boutky, ktertz Zizka [...] stropil, $lakem porazen jsa, umfel,** pticemz
Veleslavinovy prameny uvadéji jiné divody, které vyvolaly kralovou smrt.

49 D. ADAM Z VELESLAVINA, Kalendaf historicky 1578, s. 238.
50 Ibidem, s. 40.

51 Ibidem,s. 119.

52 J. LINKA (ed.), Vaclav Héjek z Libocan, s. 874/f. 374™.

53 P. CORNE]J, Hajkéiv obraz husitské epochy, s. 94-95.

54 D. ADAM Z VELESLAVINA, Kalendéf historicky 1578, s. 234. Kalendéi obsa-
huje dvé zpravy o Véclavové smrti, coz je dano pravdépodobné nedbalou kontrolou za-
znamt; najdeme zde té2 dvé zpravy o smrti Jana Zizky (s. 182, 291) &i Jitiho z Podébrad
(s. 20, 84) s rtiznou dataci. Druha zprava o umrti Vaclava zminuje jen to, Ze kral byl ,,§la-
kem porazen', neuvadi pfitom diivody smrti.
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V Kuthenové kronice Vaclav ,velikym hofem v nemoc vpadl®® Héjek
uvddi jako divod Vaclavovy smrti ,,rozhnévéni“>® Veleslavin zdtraznuje
Vaclavovu nesmélost ve vét$i mife nez se o ni piSe v pramenech, z nichz
¢erpa. Naproti tomu se ani jednou nezminuje o kralové zalibé ve viné
a dalsich nefestech, které byly ¢astym tématem predevsim v dobové ka-
tolické historiografii.>” Pohnuté udélosti v ¢eskych zemich nebyly podle
Veleslavina vysledkem nedbalého panovani Vaclava IV. Boutlivy vyvoj
déjin dava za vinu predevsim Ladislavu Nedpolskému, ,,na kteréhoz |[...]
Innocentius VII. papeZ cruciatam vydal, a ta, do Cech pfinesena, prici-
nu dala mistru Janovi z Husince a jinym, Ze se proti fimské cirkvi posta-
vili; z ¢ehoz ,,potom mnohé jiné nesndze vzrostly“.>® Pozoruhodné je, Ze
u této zpravy neuvadi Veleslavin zadné zdroje. Podobné odtiivodnéni hu-
sitskych véalek bychom v pramenech Kalendare hledali marné. Jedna se
zde s nejvétsi pravdépodobnosti o osobni postoj Daniela Adama, podle
néhoz jako ptivodci ¢eskych problému nejednou vystupuji cizinci.

Ptiznacné je, ze uhersky kral Zikmund, o kterém se hovoii v 5 zpra-
vach tykajicich se prvnich let 15. stolet, je charakterizovan jako spojenec
cizozemcti a nepfitel Cechti. Patrné je to predevsim v zdznamu k 18. dub-
na 1417 s neuvedenym zdrojem, podle néhoz ,cisai Zikmund zemi Ma-
reckou, kteraz k Koruné ceské nélezela, a kurfifstvi Brandeburské daroval
Fridrichovi L, purkrabi Normberskému, za to, Ze mu proti vérnym Ce-
chim poméhal“®® Kromé toho se Veleslavin opira o zpravy pramen, jez
pfedstavuji Zikmunda jako nedspé$ného vale¢nika, ktery utrpél porazku
od jihlavskych méstania®® a byl véznén Uhry.®!

Vice nez polovina zaznamt tykajicich se let 1378-1419 pojednava
o mistru Janu Husovi, Jeronymovi a kostnickému koncilu. Samotnému
koncilu je v Kalendafi vénovano 16 zprav, tj. vice nez kterékoli jiné udalos-
ti v celém 15. stoleti, a z autorova detailniho popisu snému lze soudit, Ze se

55 M. KUTHEN ZE SPRINSBERKU, Kronika o zaloZeni zemé ¢eské, f. NII".
56 J. LINKA (ed.), Vaclav Hajek z Libocan, s. 875/f. 375"

57 Viz napt. D. MARTINKOVA - A. HADRAVOVA - ]J. MATL (eds.), Enea Silvio,
s. 87-89; J. COCHLAEUS, Historiae hussitarum, s. 6-7.

58 D.ADAM Z VELESLAVINA, Kalendaf historicky 1578, s. 86.
59 Ibidem,s. 112.

60 Ibidem,s. 52.

61 Ibidem,s. 122.
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pro Veleslavina jedna o klicovou udalost husitské doby. Nasvédc¢uji tomu i
stylistické prostfedky, napriklad citovani, na néz jinde v Kalendari témér
nenarazime. V textu se vyskytuji dvé citace historickych postav. Z Buchhol-
zerovy Isagoge Chronologica prebira Veleslavin fragment feci papeze Jana
XXIII. pronesené pti zahajeni kostnického koncilu: ,,Milujte pokoj a prav-
du.“®> Podruhé uvadi Veleslavin nepfimou fe¢ mistra Jana Husa pied upale-
nim, jenz nechtél uceni svého ,,prvé nezby z pisem svatych lépe vyucen byl
a bludové jeho ukazény byly, odvolati a potupiti“®® Zminéna Husova slova
ve zdrojich uvedenych Veleslavinem u této zpravy nenajdeme. Pfedpokla-
dame proto, Ze jejich autorem byl Veleslavin sam. Husovo uceni tedy podle
néj nebylo kacifské a upaleni mistra Jana se tak barvité (v kontextu ostat-
nich zprav Kalendare) podava jako smrt za pravdu ,,pisem svatych®

Téma mucednictvi se objevuje i na jinych mistech Kalendare vénovanych
tomuto obdobi, predevsim v zaznamu o utopeni méstand v Litomé¥icich da-
tovaném rokem 1418: ,V Litoméficich 23 muziv vérnych piijali jsou koru-
nu mucedlnickou, ktetizto, kdyz za dlouhy ¢as v vézi v necistoté a v smradu
drzani byli, pro pravdu Kristovu a krev jeho velebnu v Labi ztopeni jsou.“**
I zde se smrt pro kalich vnima Veleslavinem jako smrt pro ,,pravdu Kristo-
vu®. Kromé toho se v této zpravé pouziva slovo ,vérny“ ve vyznamu ,,pfiji-
majici podoboji®; na strankach Kalendare se s nim setkdvame casto.

K dal$im charakteristickym tpravam dochazi ve zminkach o nebes-
kych znamenich prevzatych z nékteré redakce Starych letopisti ¢eskych.
Staré letopisy pojednavaji o krvavém desti, jenz spadl na snih v roce 1416,
¢i 0 nebeském zjeveni kiiZe a mece.®® Veleslavin doplnuje tyto udaje dule-
zitymi, pravdépodobné vlastnimi, vysvétlenimi: ,Zazra¢né znameni va-
lek a krve prolevani, kteréz potom v Cechach za mnoho let bylo®°® ,,Jisté
znameni nevoli, valek a krve proliti, kteréz potom nastalo.“*’

62 Ibidem, s. 328.
63 Ibidem, s. 192.
64 Ibidem, s. 154.

65 Srov. napt. A. M. CERNA - P. CORNE] - M. KLOSOVA, Staré letopisy ceské,
s. 15, 62, 80 aj. Veleslavinovy podoby znameni ovSem nepopisuje zadnd ze zjisténych
redakei Starych letopisii.

66 D.ADAM Z VELESLAVINA, Kalend4f historicky 1578, s. 54.
67 Ibidem, f. BbbIIT".
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O letech 1419-1436 se v Kalendari pojednava ve 124 zpravach. Nej-
vetsi prostor je pfitom vénovan prvni revolu¢ni fazi hnuti odehravajici se
v letech 1419-1421: jedna se o 63 zprav, tj. o 25,1 % vsSech zaznamu Ka-
lendére spojenych s husitskou dobou.

Kli¢ovou epizodou, kterd odrazi Veleslavinovo vnimani obdobi ,va-
lek a krve proliti, je zpréva o prvni prazské defenestraci, v niz Jan Zizka
z Trocnova poprvé vystupuje do popredi: ,V nedéli na s. Abdona mezi 13.
a 14. hodinou tfinacte konseliv na Novém Mésté prazském z rathouzu
vokny doli smetano a zmordovano. Pri¢ina toho outoku obce na pany
byla, ze kdyZ s procesi od s. Stépéna $li, nékdo z rathouzu cihlu na knéze
svhrl. Piivodové pak toho pokladaji se néjaky Zibiid a Jan Zizka z Troc-
nova, kteryzto, jakz se o ném pravi, lituje smtri a upaleni m. Jana Husy
a m. Jeronyma a maje v tom od krale, aby sobé to, miize-li, opravil, po-
voleni, od davniho c¢asu pric¢iny hledal a tuto prvni $arvatku na konsely
ucinil.“*® Jako prameny uvadi Veleslavin kroniku Hajkovu a Kuthenovu.
Podani Kroniky ¢eské vsak vypada zcela jinak: ,Téhoz léta obce obé mést
Prazskych casto se spolu pokoutné schazeli a néktefi i no¢nim casem jed-
ni s druhymi proti viili svych konseltv rokujice, tak dlouho to snovali, az
na tom zistali, aby to na den sv. Abdona otkali, aby z obou rathouziiv své
konsely vokny ven vymetali a tu je zmordovali. Toho dne, kdyz bylo mezi
tfindctou a ¢trndctou hodinou, obec novoméstska, jizto viidce byli néja-
ky Zibfid a Jan Zizka, udefili na rathouz, a kteréz tam konsely zastihli, ty
jsou zmordovali a spolu s nimi Mikuldse, jinak Nyklaska, rychtare a jeho
pacholka, a tak spolu tu tfinact osob zamordovano, kteréz pochytivse,
nékteré zivé a jiné mrtvé z oken jimi hazeli a jini vné pred rathouzem sto-
jice, na otipy a na sudlice je brali a dobili.“* Veleslavin zde oproti svému
obvyklému postupu vychazi z verze Kuthenovy: ,V nedéli na den svaté-
ho Abdona v hodinu 14. tfinacte konseltv na Novém Mésté prazském
z rathizu smeténo, protoze kdyz §li od svatého Stépéna s pocesi, nékteif
protivnici Némci z rathouzu hodili cihlou na knéze. Ptivod smetani téch
konseliv byl Jan Zizka, neb to se o ném préavi, ze kdyz byl pied tim dvo-
feninem krale Vaclava a jeho milostnik, usly$av o smrti mistra Jana Husy
a mistra Jeronyma, ze jsou ptivodem nevérnych knézi spaleni, velmi se
mu toho slitovalo. [...] Zizka na krali jesté se doptavaje, racil-li by dati

68 Ibidem, s. 216.
69 Jan LINKA (ed.), Vaclav Héjek z Libocan, s. 875/f. 374"
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k tomu své povoleni, Ze on to sobé chce slusné opraviti, a kral zasmav se
povédél, Ze proti nému nic neni, jen, miz-li, aby sobé opravil“’® Je zfejmé,
ze Veleslavin Hajkovu interpretaci pfibéhu o defenestraci znal velmi dob-
fe: pievzal z ni napiiklad zminku o Zibtidovi, ¢asovy udaj ,mezi 13. a 14.
hodinou® ¢i mirné upravenou formulaci ,vokny dolii smetano a zmor-
dovano®. Presto s Hajkem explicitné polemizuje. Veleslavinovy sympatie
s kali$nictvim se ndzorné projevuji v popisu vzpoury prazand. Ta neni
chdpdna jako vysledek politického spiknuti proti moci, nybrz jako na-
bozensky konflikt, v némz nejvyssi zemska autorita, ¢esky kral Vaclav,
schvaluje Zizkovi, viiddci méstand, jeho jednani. Kromé toho vypousti Ve-
leslavin popisy ukrutnosti, jichZ se prazané dopoustéli na konselich. Jan
Zizka z Trocnova zde neni vyobrazen jako nemilosrdny intrikan, ale jako
bojovnik za Husovu pravdu, v souladu s Kuthenovym podanim. V tom-
to duchu vyzniva rada dal$ich zprav Kalendare vychazejicich z Hajkovy
kroniky a Veleslavinem upravenych: o zlocinech protikatolickych vojsk
se v Kalendari pojednava jen stru¢né, pricemz Veleslavinovo hodnoceni
aktivit prazani a tabort neni zcela ve shodé s predlohami.

Jako priklad mtizeme uvést zaznam o dobyti Vozice, jez Hajek popisu-
je takto: ,Roku toho Jan Zizka jsa spravci a viidci u¢inén toho lidu tabor-
ského, ktefizto na ten ¢as zakladali a pocali domi na hore Tabor stavéti,
v Veliky patek pojav ten lid sriaty, jenz byl hotovy k vylévani krve ktes-
tanské, tahl s nimi k zamku a k méstecku Vozici, a pritah§e nocné a tise,
probotili planky, jimiz bylo méstecko oplantkovano, a zapdlili na nékoli-
kero a hned mordovali a tu mnoho Zoldnétiv cisafskych zbili, a koné jich
pobravie, na nich jezdili. A tu Zizka nejprve z pé&sich jizdnych sobé na-
délal a hrad ten Vozici kdzal rozbofiti.“”! Veleslavin vynechava negativni
charakteristiky husitského vojska a méni strukturu zpravy, jejimz tézis-
tém se stdva porazka cisafovych vojikt Zizkou. Udaje o vypéleni mésta
a zamku pritom zestrucnuje a kondenzuje ve druhé vété: ,V Veliky pa-
tek Jan Zizka s svymi tédbory nenadéle vpadl do zdmku a méstecka Vozi-
ce a tu dva tisice lidu jizdného cisafe Zigmunda zmordovav, zbroj a koné
jim pobral, a od toho ¢asu vojsko své jizdnymi opatfil. Méstecko vypalil
a zdmek rozbofil.“”*

70 M. KUTHEN ZE SPRINSBERKU, Kronika o zaloZeni zemé ¢eské, f. NII".
71 J. LINKA (ed.), Vaclav Héjek z Libocan, s. 882/f. 378~
72 D. ADAM Z VELESLAVINA, Kalendat historicky 1578, s. 100.

203



DwMiTRrI) TIMOFEJEV

Dal$im nazornym piikladem mize byt pojednani o dobyti Chomu-
tova Zizkou v roce 1421, o némz v Kronice ceské ¢teme: ,Na den Kvét-
né nedéle Zizka s Prazany dobyli mésta Chomutova a tu mnoho knézi
a zemanuv i femeslnikav zbili a spalili beze vsi litosti, ukrutnost svou
provozujice, tak jsou viibec pravili, Ze by tu na dvamezcitma set lidu za-
hynulo.“”® V Kalendati je popis $kod zkracen a dobyti mésta je zde ospra-
vedInéno spojenim méstant s neptitelem ,vérnych Cechi Zikmundem:
»Na Kvétni nedéli prazané s Zizkou dobyli Chomutova, protoze se proti
nim s cisafem Zigmundem spuntovali, pfi kterémzto dobyvani na dva-
mecitma set lidu zahynulo.“”*

Stru¢na forma zaznami v Kalendafi pfitom nebrani Veleslavinovi
pridavat vlastni hodnoceni stran konfliktu.

Ziskani Prazského hradu v roce 1421 popisuje Hajek nasledujicimi
slovy: ,Prazané se ven uvazali - z Starého Mésta sto a z Nového Mésta sto
zoldnérav poslavse, jej jsou osadili a druhého dne kazali po vsi Praze ve
vSecky zvony zvoniti a ,Te Deum laudamus® zpivati, Ze Prazané maji oba
hrady.“”® Veleslavin, jenz i zde vychdzi z Kroniky ¢eské, vynechavd uda-
je o zvonéni a zpivani, nahrazuje je ovSéem podrobnéjsim zdtivodnénim
radosti Prazant: ,Prazané opanovali Hrad prazsky s. Vaclava a Zoldnéfi
svymi, jichZto staroméstskych sto a novoméstskych sto bylo, jej osadili,
nemalo veseli jsouce, Ze se obou hradiv prazskych zmocnili a cisafe Zig-
munda nevdé¢ného hosté tudy ponékud jako pozbyli.“”® Veleslavinova
metafora ,nevdécny host“ ptisobi ve srovnani s naturalistickymi epite-
ty, jez pouziva Hajek pfi charakteristice nekatolickych vojakt umirnéné.
Svédci véak o tom, ze se v Kalendafi slovni hodnoceni nékdy vyskytuji
i tam, kde v predloze, tj. Kronice c¢eské, chybéji.

Kuprtikladu rozdéleni protikatolickych vojsk na tabory a sirotky Ha-
jek zachycuje v této strucné vété: ,V tom odtazeni oni Sirotci svadili se
vespolek i rozdélili se na dvé strané - jedni sluli Sirotci a druzi Tabofi.“”’
Veleslavin tento udaj rozsifuje a doplnuje kladnym hodnocenim husit-
skych vojenskych utvart: ,Toho dne vojsko taborské, kteréz po smrti

73 J. LINKA (ed.), Vaclav Hajek z Libocan, s. 903/f. 398",

74 D. ADAM Z VELESLAVINA, Kalendaf historicky 1578, s. 78.
75 J. LINKA (ed.), Vaclav Hajek z Libocan, s. 908/f. 390~

76 D. ADAM Z VELESLAVINA, Kalendat historicky 1578, s. 164.
77 J. LINKA (ed.), Vaclav Héjek z Libocan, s. 933/f. 401
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Zizkové poziistalo, na dvé se rozdélilo, z nichzto jedni taboti, jako i prvé,
slouli, druzi pak, ktefiz po Zizkovi touzili, sirotci se jmenovali. A ti obo-
ji, ackoli zvlastni stanovisté mivali, véak kdyz toho potfeba nastala, jedni
druhym vérné a state¢né pomahali.“”®

Pfi upravach zprav vénovanych Zikmundovu vojsku Veleslavin casto
zdlraznuje cisafovy netuspéchy. Napriklad k odchodu Zikmunda z Prahy
po porazce u Vitkova se Hajek vyjadtuje stru¢né: , Ttetiho dne cisat hnul
se svym lidem a odtrhnul od Prahy.“”® Kalendaf nadto zdiraziiuje dopad
cisafovy porazky amplifika¢nimi synonymy: ,,A cisaf Zigmund s hanbou
a s Skodou odtrhnouti musil.“*°

Ptiznacny je i jeden ze zaznamd, jenz Veleslavin nepiebird z Kroniky
¢eské, nybrz z dila Vavtince z Bfezové. Jedna se o popis lezeni Zikmundo-
vych vojsk na Letné v ¢ervenci roku 1420, které Kalendar zachycuje takto:
»LezZeni vojska cisafe Zikmunda na polich nad Letni zapalilo se, a ze vitr
veliky val, mnoho stantiv shofelo™®' Vaviinec z Bfezové, na néjz Velesla-
vin odkazuje, mluvi dokonce o podpaleni cisarova taboru: ,,[...] tentoria
hostium fuere incensa et flante vento valido plurima cum rebus tentoria
sunt citissime exusta“®* Hajek se o poziru na Letné nezminuje, popisu-
je vSak vystraSenost prazant jiz pfipravenych se vzdat cisafi.*’ Velesla-
vin zde podobné jako pfi interpretaci pfi¢in a pribéhu defenestrace voli
v souladu se svym zdmérem verzi, jeZ popisuje dalsi cisaiiv nezdar, niko-
liv zpravu, jez hodnoti prazany jako porazence.

Charakteristikou Zikmunda jako $patného véle¢nika, kterou nena-
jdeme v zZadném z uvedenych zdrojt, dopliuje Veleslavin i zpravu o smr-
ti cisare, jenz byl podle Kalendare ,,moudry a srdnaty i state¢ny, ale v bit-
véach nestastny pan“** Zikmundovym protikladem je Gspé$ny vojevidce
Jan Zizka z Trocnova. Veleslavinovo vnimani Zizky se ndzorné projevuje
v Upravach Hajkovy zpravy o nésledcich boji u hradu Rabi. Zizka pod-
le Hajka ,,druhé oko ztratil, v§ak proto obou o¢i zbaven jsa, své prilisné

78 D. ADAM Z VELESLAVINA, Kalendaf historicky 1578, s. 91.

79 J. LINKA (ed.), Vaclav Hajek z Libocan, s. 890/f. 382~
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81 Ibidem, s. 205.

82 J.EMLER - J. GEBAUER - J. GOLL (eds.), Vavfinec z Bfezové, s. 395.
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ukrutnosti pachati nepfestal®® Kalendat zachovava ptivodni strukturu
zpravy, avsak méni hodnoceni ¢inti Jana Zizky, jenz ,,néhodou druhé oko
ztratil a tak na obé oci oslepv, nic méné valky vedl a vitézstvi mnoha ob-
drzal“® Zizka a Zikmund jsou pfitom pro Veleslavina centralnimi po-
stavami revoluéni fize husitské doby: Zizkovi je vénovano 28 zdznamd,
Zikmund se zminuje ve 27 zpravach.

Niceni a rabovani obci a klastert, jichz se dopoustéla predevsim
protikatolickd strana, popisuje Veleslavin zpravidla ustdlenymi slovni-
mi spojenimi ,,Prazané mésto [...] vybrali, z gruntu vypalili a rozbofi-
1i*” ,Klaster [...] od tédbortv a zbéfi lidu prazského vydrancovan a vy-
palen®®® ,Prazané oblehse mésto [...] ho dobyli, vybrali a vypilili, lidu
mnoho zmordovali®,* jez rozsahem a podobou odpovidaji spise Héjko-
vym marginaliim: ,Klaster zbraslavsky vybrali Prazané a vypalili“*® Po-
drobnéjsi popisy vale¢nych zloc¢int nalezneme v Kalendafi jen ve zmin-
kach o cizozemskych vojacich. Tak naptiklad podle Veleslavina prazané
a tdbofi oblehli Usti v roce 1426 z toho divodu, ,,ze tu u ného Némci Mis-
nafi brali, pélili, jimali a $acovali 1idi*,>* kdeZto podle Hajka bylo mésto
obkli¢eno ,nenadale a beze vsi pfi¢iny*** Neobvykle naturalisticky ptiso-
bi v Kalendafi i zdznam o dobyti Policky Slezany, ktefi ,,tu vSeckny oby-
vatele zmordovali, mnohym jazyky vyfezovali‘,”>® pfi¢emz v Kronice Ces-
ké, uvedené jako zdroj této zpravy, podobny popis nenajdeme.”* O nasili
cizincli se doc¢teme i ve zpravach vénovanych utrakvistickym mucedni-
kaim, naptiklad v epizodé prevzaté z kroniky mistra Vavfince®® o updle-
ni ,.knéze Véclava s kaplanem a nékterymi jinymi [...], jako s tfmi sedlaky
starymi a ¢tyFmi pacholatky, z nichZto najstarsi v 11. letech bylo, pro viru

85 J. LINKA (ed.), Vaclav Héjek z Libocan, s. 902/f. 387"

86 D.ADAM Z VELESLAVINA, Kalendéf historicky 1578, s. 47.
87 Ibidem, s. 105.

88 [Ibidem, s. 228.

89 Ibidem, s. 300.

90 J. LINKA (ed.), Vaclav Hajek z Libocan, s. 890/f. 382",

91 D.ADAM Z VELESLAVINA, Kalendar historicky 1578, s. 172.
92 J. LINKA (ed.), Vaclav Hajek z Libocan, s. 935/f. 402".

93 D. ADAM Z VELESLAVINA, Kalendaf historicky 1578, s. 151.
94 J. LINKA (ed.), Vaclav Hajek z Libocan, s. 914/f. 393

95 J.EMLER - J. GEBAUER - J. GOLL (eds.), Vaviinec z Bfezové, s. 385-386.
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a prijimani svatosti vecefe Pané pod oboji spisobou’, jez mélo na svédo-
mi sluzebnictvo rakouského knizete Albrechta.’

Obdobi mezi lety 1437 az 1458, tj. mezi smrti cisafe Zikmunda a na-
stupem Jifiho z Podébrad na cesky triin, vénuje Veleslavin 35 zprav. Ne-
najdeme mezi nimi Zadnou udalost, jiz by vénoval Kalendar zvlastni
pozornost. Mezi vyznamnéjsi upravy predlohovych zaznami patfi na-
ptiklad jednoznacné vyjadieni sympatii prazanim v jejich konfliktu s ta-
bory u Prahy a bitvé u Domasina v roce 1447.”” Veleslavin zde znovu vy-
chézi z Hajka,”® oproti predloze v§ak dopliiuje oznaceni Taborskych jako

»loupezniki“ a pfizna¢né vypousti popis sporti o kofist mezi prazskymi
vojaky, jiz podle Kroniky ceské ,,bili se tak, Ze jich okolo osmnacti zbitych
na cesté zlstalo a néco ranénych do Prahy pfivezeno®. Dalsi Gpravu lze
pozorovat v pojednani Kalendare o dobyti Prahy Jifim z Podébrad v roce
1448. Veleslavin pouziva predev§im Hajkovy informace, preferuje ovsem,
stejné jako v popisu defenestrace, Kuthenovo odtivodnéni této vojenské
akce. Podle Hajka se Jifi zmocnuje Prahy ,,maje v svém srdci pejchu a za-
dostiv jsa povyseni“;”® Kuthen a spolu s nim Veleslavin uvadéji jako pii-
¢inu ,velké nétisky tém, ktetfiz pod oboji spisobou byli“.'*

V zaznamech tykajicich se let 1458 az 1471 vénuje Veleslavin hlavni
pozornost Jifimu z Podébrad. Z 38 zprav o tomto obdobi se jméno ,,husit-
ského krale vyskytuje ve 33. V souladu s jiz nazna¢enym postupem pre-
bird Veleslavin zakladni informace zpravidla z Kroniky ceské, jejich mo-
difikace pfitom odpovidaji kali$nickému vnimani podébradské epochy.

Jiti z Podébrad, podobné jako v popisu dobyti Prahy uvedeném vyse,
vystupuje v Kalendari predevs$im jako obhdjce kalicha, vitézny valec-
nik a zaroven zastance miru. Pfi liceni pribéhu podrtizeni moravskych
mést'®" a Jihlavy'®? Jifim, se nezmiruje Veleslavin o vale¢nych $kodéch,
misto toho téméf doslovné opakuje Kuthentiv vyrok, ze po této udalosti

96 D.ADAM Z VELESLAVINA, Kalendat historicky 1578, s. 193.
97 Ibidem, s. 243.

98 J. LINKA (ed.), Vaclav Hajek z Libocan, s. 980/f. 423".

99 Ibidem, s. 981/f. 424",

100 M. KUTHEN ZE SPRINSBERKU, Kronika o zaloZeni zemé ceské, f. QIII;
D. ADAM Z VELESLAVINA, Kalendéf historick}'l 1578, s. 252.

101 D. ADAM Z VELESLAVINA, Kalendar historick}'l 1578, s. 162.
102 Ibidem, s. 199.
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,pokoj byl v Cechdch za 5 let, neb vsickni stavové kréli poddani a poslus-
ni byli® Jifi z Podébrad je téz inicidtorem snému v Chebu z roku 1461, je-
hoZ vysledkem se stal pfedev$im ,,pokoj* mezi {$skymi zemémi,'®* niko-
liv slib ¢eského kréle jednat ,,v poradcich kfestanskych vedle radu cirkve
svaté’, jak se doc¢itime u Hajka.'** Jako horlivy utrakvista se Jifi z Podé-
brad projevil v dialogu s papezskym legatem Fantinem de Valle, v némz

»vyznani viry své zjevné ucinil doklddaje toho, Ze prijimani Svatosti veleb-
né pod oboji splisobou jest z potfeby spaseni a Ze vice slusi poslouchati
Boha nez lidi, pfidav i to, ze jakz se v té vife narodil a vychoval, tak také
s manzelkou i s ditkami svymi setrvati v ni chce a mini“.'*® Veleslavin zde
parafrazuje Cochlaeovou Historii husitskou,'®® vypousti pfitom invekti-
vy Jittho na adresu Rima a papeze, které obsahuje predloha (,,Scitur au-
tem, quam in sede Apostolica plures Apostatae sederunt, viri iniquissimi®,

»Non est haecsedes sancta, sed pestilentiae Cathedra®). Komplexni hod-
noceni Jiftho z Podébrad podava Veleslavin ve zpravé o jeho smrti, v niz
je kral popsan jako ,,staly milovnik narodu svého a obhajce kalicha Pané,
$tastny vitézitel a bojovnik nepfemozeny proti véem nepfételtin svym®'%’
I zde autor Kalendare vychazi z Cochlaeaovy charakteristiky: ,,Fuit vir
cupidus gloriae quidem, et vaferrimus, sed alienus a saevitia, et constans
sua religione, a qua nec ostentatione opum, nec ullo metu periculorum
potuit auelli“'*® Vyjima z ni v8ak zminky o krdlové pyse a vychytralosti
a doplnuje udaje o Jiftho lasce k ¢eskému narodu a vojenskych uspésich.
Jiti z Podébrad zde tak jesté vyraznéji nez Zizka vystupuje jako protiklad

,nezvaného hosta“ Zikmunda, jenz nemél v oblibé ,vérné Cechy“ a ,ne-
$tastné bojoval®

Postavu Jana Rokycany, ktery u Hajka hraje dilezitou roli a podné-
cuje nékterd rozhodnuti ,husitského kréle,'*® Veleslavin ve zpravach ty-
kajicich se obdobi vlady Jifiho téméf nezminuje. Jediny zdznam, v némz
se Rokycana vyskytuje, je vénovan jeho smrti. Utrakvistického knéze zde

103 Ibidem, s. 34.

104 J. LINKA (ed.), Vaclav Hajek z Libocan, s. 1010/f. 437".

105 D. ADAM Z VELESLAVINA, Kalendar historicky 1578, s. 228.
106 J. COCHLAEUS, Historiae hussitarum, s. 428-429.

107 D. ADAM Z VELESLAVINA, Kalendaf historicky 1578, s. 84.
108 J. COCHLAEUS, Historiae hussitarum, s. 180.

109 P. CORNEJ, Hajkiiv obraz husitské epochy, s. 99-100.
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Kalendar charakterizuje jako ,slavného kazatele v kostele Matky Bozi
pred Tejnem“.''® Kronika ¢eskd, z niz Veleslavin tdaj téméf doslovné pre-
bira, o Rokycanovi mluvi jen jako o ,fardfi“ pti témz kostele.'!!
Hlavnimi ptvodci ,dlouhych valek® a nestésti jsou v dobé podébrad-
ské, podobné jako i v predchozich letech, cizinci, predevsim uhersky kral
Matyas."**> Dokonce dobyvéni statkti Zderka z Sternberka Jifim z Podé-
brad odiivodnuje Veleslavin slovy, zZe ,,pan Konopistsky s nékterymi pany
a mésty krali se zprotivil a s Mathyadem kralem uherskym proti nému
spuntoval'*® nikoliv tim, Ze Sternberk ,,¢inil [...] krali velikou $kodu“
a na jeho popud ,sedlaky Sacovali, vsi hubili a palili, a tak z obou stran
velikou zdhubu chudym lidem ¢inili®, jak jej vysvétluje Héjek.'**
Zaznami vénovanych letiim 1471-1485 najdeme v Kalendafi pouze
12. I z nich je v8ak zfejmé Veleslavinovo vnimani rozepii v ceskych ze-
mich predevsim jako nabozenské zalezitosti. Projevuje se to napriklad
v popisu prazského snému z roku 1478: ,Sném v Praze v koleji veliké pa-
nuw, rytifstva a mést pod oboji. A tu vsickni sobé se zapsali s pfitisknutim
peceti, aby sebe az do hrdel neodpoustéli a od viry odtisknouti se nedali.
Ale prazané k tomu nesvolili“'"* Zdrojem tohoto zdznamu je opét Kroni-
ka ceskd, z niz Veleslavin vypousti Hajkovo politické vysvétleni celé uda-
losti, nezminuje se ani o krali Vladislavovi, jehoZ postupy byly diivodem
svolani snému, ani o tom, Ze se prazané nepfipojili k usneseni snému
predevsim proto, Ze nechtéli odporovat panovnikovi.''® Kalendéf neuva-
di Zadnou pfi¢inu organizace snému a celd udalost tak ptisobi dojmem,
ze byla usporadana pouze s cilem utvrzeni $lechty a méstana ve vire, coz
neni z faktografického hlediska zcela logické. Tento pohled je vsak v sou-
ladu s Veleslavinovym vnimanim ceskych déjin 15. stoleti jako obdobi
konfesijniho zapasu, v némz strana podoboji byla nucena neustale ob-
hajovat sva prava. Této koncepci odpovida i volba chronologicky posled-
niho zaznamu Kalendare tykajiciho se husitské problematiky — zpravy

110 D. ADAM Z VELESLAVINA, Kalendaf historicky 1578, s. 54.
111 J. LINKA (ed.), Vaclav Hajek z Libocan, s. 1025/f. 444"

112 D. ADAM Z VELESLAVINA, Kalendaf historicky 1578, s. 365.
113 Ibidem,s. 123.

114 J. LINKA (ed.), Vaclav Hajek z Libocan, s. 1018/f. 441~

115 D. ADAM Z VELESLAVINA, Kalendaf historicky 1578, s. 228.
116 J. LINKA (ed.), Vaclav Hajek z Libocan, s. 1035/f. 449~
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o snému podoboji v Nymburce dne 6. tnora 1483, na némz byl do cela
utrakvistického duchovenstva zvolen biskup Augustin Sanctuariensky.'”
Ziskani svéticiho biskupa z Itdlie kali$niky, o jehoz dal$im komplikova-
ném osudu se jiZ nepojednava, je tak pro Veleslavina pravdépodobné du-
lezitéjsi udalosti déjin protikatolického hnuti nez samotny Kutnohorsky
sném, o kterém neni v Kalendari zadna zminka.

Nyni shrneme nase poznatky o zpravach v prvni redakci Kalenda-
fe historického Daniela Adama z Veleslavina vénovanych letim 1378 az
1485.

Vzhledem k tGpravam udaji predloh provedenych Veleslavinem, lze
konstatovat, ze jeho prace neni mechanickym pfebirdanim zdrojovych in-
formaci, nybrz cilevédomou snahou o podani komplexniho obrazu ces-
ké minulosti. Forma Kalendafe od autora vyzadovala struc¢nost, proto
Veleslavin volil pti charakteristice postav a liceni udalosti parafrazi tex-
tu predloh. Detaily, které neodpovidaji Veleslavinovu vnimani husitské
doby, jsou v Kalendafi vypustény, vzacné jsou doplnovana i dil¢i hodno-
ceni. Veleslavin v jednotlivych zdznamech zpravidla vychazi z jednoho
zdroje. Udaje nékolika pramenti kombinuje autor jen v piipadech, kdyz
hlavni z predloh obsahuje podstatna fakta, av§ak jejich interpretace ne-
odpovida ideovému zaméru Kalendare. Veleslaviniiv pohled na husit-
skou epochu se odrdzi jak v tom, které uddlosti v Kalendafi zaznamenal,
tak i v tom, kterou z jiz existujicich interpretaci déni pouzil.

Podani husitstvi v Kalendafi historickém ma spole¢né rysy s obrazem
této doby v kali$nickych déjepiseckych dilech 15. a 16. stoleti, mezi néz
patfi napriklad Staré letopisy ¢eské, Kronika ¢eska Bohuslava Bilejovské-
ho ¢i pro Veleslavina zdsadni Kronika o zalozeni zemé ceské a obyvaté-
lich jejich Martina Kuthena.'*® Udalosti husitské epochy vnima Velesla-
vin predevsim jako vitézny boj Cechd o ptijimani podoboji. Jan Hus je
v tomto kontextu prezentovan jako mucednik za pravdu Kristovu a Jan
Zizka z Trocnova jako Hustv mstitel. Zastupci reformni strany v Kalen-
dati vystupuiji jako ,vérni Cechové®, kteti, ackoliv pleni mésta a boi klas-
tery, haji pravou véc a bojuji predev$im proti cizinctim, Uhrim a Ném-
cim. Vymluvné je i vynechdni popist ukrutnosti vykonanych Cechy
a doplnéni informaci o nasili, jehoz se cizozemci dopoustéli na ceském

117 D. ADAM Z VELESLAVINA, Kalendar historicky 1578, s. 38.
118 P. CORNE]J, Hus a husité, s. 144-148.
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obyvatelstvu. Ovéem v situaci, kdy dochazi ke konfliktu mezi umirné-
nou Prahou a tabory, pfipisuje autor Kalendare negativni charakteristiky
radikalnimu odvétvi protikatolického hnuti. V souladu s touto logikou
vnimd autor pravdépodobné i éru podébradskou jako triumf podobo-
ji, jelikoz se hlavni autoritou zemé stal rozeny Cech a uspésny vojak za-
stavajici Husovy pravdy. Klicovy vyznam postavy Jifiho z Podébrad pro
Veleslavina se projevuje nejen v popisu husitského kréle jako vzorného
panovnika, ale i v charakteristické dataci pfedmluvy Kalendare ,,druhé-
ho dne mésice brezna, kteréhozto dne pred lety 120 urozeny pan Jifi Po-
débradsky z Kunstatu, pana Viktorina (kteryz Prazantim proti cisafi Zig-
mundovi a jinym nepfatelim vérné a state¢né pomahal) syn a gubernator
Kralovstvi ceského po smrti Ladislava uherského a ¢eského krale posled-
niho z rodu cisafe Karla IIII., na Krélovstvi ¢eské ode vSech tfi staviiv na
rathouze staroméstském $tastné volen a za krale vyhlasen a odtud do kos-
tela Matky Bozi pred Tejnem slavné uveden®'"’

Podrobnéjsi rozbor Veleslavinova vnimani husitské epochy by vyza-
doval konfrontaci kazdého zdznamu Kalendare se viemi jejich prameny.
Splnéni tohoto tikolu vsak znacné presahuje rozsah ¢asopisecké studie.

119 D. ADAM Z VELESLAVINA, Kalendaf historicky 1578, f. IIIT".
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Hussite era in the first edition of Daniel Adam of Veleslavin’s
Historical Calendar
DwMiITRI) TIMOFEJEV

Historical Calendar (1578) by Daniel Adam of Veleslavin was one of
the most popular Czech historiographic works since XVI" century till
the late XVIII™ century. The book presents brief information on various
historical events, starting with the creation of the world and ending with
recent Bohemian and Moravian political affairs. Given the calendar form,
each entry consists of one or several short sentences. This made contem-
porary scholars suggest that Historical Calendar is a mere compilation of
the other authors’ quotes, pure facts without any analytical or critical ap-
proach. To prove this statement, this paper aims to study the image of a
controversial topic for the early modern Czech historiography, the Hus-
site era, as shown in Historical Calendar. According to Petr Cornej’s con-
ception presented in his analysis of Hussite era in Vaclav Hajek of Liboca-
ny’s Czech Chronicle (1541), I follow the entries dedicated to the period
from death of Charles IV in 1378 until religious peace of Kutna Hora in
1485.

In the first part of the paper I identify domestic and foreign source
texts used by Veleslavin. The comparison shows that for the descriptions
of the Hussite era Veleslavin used more than 30 old prints and manu-
scripts written by Evangelical and Catholic authors. Nevertheless Vele-
slavin’s main source turns out to be Héjek’s Czech Chronicle, which was,
though, quite critical towards Utraquists.

In the second part of the paper I compare historical entries in Vele-
slavin’s Calendar with their sources. Comparison proves that Veleslavin
was not quoting medieval and humanist historians, but rather para-
phasing them, often changing the characterictics and evaluations of the
events. For example, while depicting the seiges of the Bohemian towns by
the Hussite soldiers, Veleslavin deletes the sources’ mentioning of their
cruelty; on the other hand, in descriptions of German assaults Calendar
adds the details of Catholic aggression that are not to be found in the
source texts. Hence, with the means of paraphrasing various historical
works, including those written by anti-Hussite authors, Veleslavin cre-
ates his own image of this controversal historical period. Veleslavin sees
Hussite era first of all as a victorious battle of Czechs for Eucharist sub
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utraque. In this context Jan Hus is shown as a martyr for Christ’s truth,
Jan Zizka as Hus’s avenger and anti-Catholic warriors as ,,faithful Czechs"
The triumph of Utraquism according toVeleslavin, is the reign of ,,Hus-
site king“ Jifi of Podébrady, who is presented in Historical Calendar as an
ideal ruler of the country. Thus, Daniel Adam of Veleslavin is far from be-
ing objective, and his work shall be perceived as an integral part of Czech
Utraquist historiography alongside the anonymous Old Czech Annals or
Martin Kuthen of Spinsberk’s Chronicle of founding of Czech state.
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